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Basne
Gilutne

Zlaté dvere otvaraju kazdy dom
Somnakuno vudar phravel sako jekh kher



Vianoce s otcom

Prichadza zima, snezi.
V izbe oher hori.
Kazdy c¢aka, ze

Vianoce uz prichddzaja.

K stolu si posadame,
jedla pre kazdého dost.

Vsetci, ¢o sme tu, myslime
na teba.
Ako si tu s nami, ako na zdravie pripijas,

ako nam stastie Zelas.

Ze si tu, s nami sa zabéavas, na huslickach hras.
Tvoje miesto je vSak prazdne, bez teba
zébavy niet, nie s tvoje pesnicky, ¢o ich
hrali tvoje huslicky.

V3etci vSak vieme a spominame,
¢o si ndm vravieval.

Radi sa majte, na seba sa nehnevajte,
svoj Zivot zite najlepsie, ako viete.
Zite tak, akoby ste mysleli, Ze kazdy vas
den st Vianoce. Zite s radostou.
Takto na teba spominame v tento
viano¢ny cas, otec nas.



Karac¢ona mre dadeske

Kana jevend avel, o jiv perel,
ando khera jakh tatarel.
Sako uzarel, te patal, kaj avel
amari bari Karacona.
Pali kafidi besaha, o haben
aman ovla, bokol'a, phabora,
sa ekethane hasa.
Savore, so adaj sfam, gondolinas
pre tute. Sar amenca beSes, sar
pijes pro amaro sastipe, te pri amari bach.
Sar tu adaj slal, sar asas, sar savore khelas.
Bi tute adaj ¢uco than, bi tutu adaj
nakhelas. Nane tri dil'ori, nane tri lavutica.
Cak sako jekh dZanas, te leperas, sar
amenge vakeres: Kamen tumen, narusen,
napelinen tumen, dziven tumaro dZivipe sar
lekfeder kamen. Gondolinen, dZiven sako dive,
sar tumen te ovel Karacona. Dziven loSaha.
Avka pre tute gondolinav te adi Karacona
mro lacho dadoro.



Bez mamy

Kolko je lasky na svete,
kol’ko je $tastia na zemi,
usmevu, smiechu tiez,
vSak ty to sama vies.

Vies, ze ked' rano tisko vstavas,
s laskou ma zobudzas, pobozkas
moje neposlusné vlasy
a mne sa zd4, Ze der je krajsi.
Dnes viem, slniecko nés hreje
ako tvoj smiech, ked pridem k tebe.
Pobozkas ma na licko a povie$ mi:
»+Moja dcérka sladka.”
Viem, nikdy sa to uz nestane.
Odisla si mi.

Ty, ktorej na svete inej niet,
ty, moja peknd, najlepsia,
ty moja mamicka.
Prichédza ¢as, ked myslim
na teba viac ako inokedy.
Kapim ti kvety, ktoré polozim
na tvoj hrob.

Zapalim sviec¢ku a spytam sa:
»Ako sa mas, moja mamicka?
Vidi$§ ma, davas na mna pozor
na tomto svete?”

Nik neodpoveda a ja viem.
Pocuje$ ma, moja mamicka, pocujes, ¢o ti hovorim.
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Bi e daj

Keti hi kamibe pro svito,
avka hi bach pre phuv.
Asavibe but.

Tu dZanes lekbareder korkori.
Dzanes, kaj rataha polovkore ustes,
kamibnaha man ustares.
Cumides mre erdava bala
u mange dzal, sar o dive
ovla sukareder.

Adadive dzanav - o khamoro
man tat’arel sar tro asavibe
kana dza khere, ke tute.
Cumideha man pre ¢ham,
pheneha mange, mri guli ¢haj.
Dzanav, $oha ma oda novla,
tu mange odgelal, tu, savi buter
pro svito nane, tu sl'alahi ¢ak jekh.
Tu, mri la¢hi, Sukar, lekfeder,
tu, mri dajori.

Avel idejo, kana gondolinav pe tute.
Tina tuke viraga so da pro tro mochto,
thara mamoli, phuca -

Sar hi tuke mri dajori, dikhes man, vartalines man,
so man uzarel pro svito?

Niko mange naodphenel u me dzanav.
Sunes man mri dajori,

Sunes man so me tuke phenav.

11



Bratia

Dvere otvor, vojdi dnu,
ruku mi podaj, na lice pobozkaj.
Brat moj. Vojdi dnu, rad ta vidim.
Za sto6l usadni, kalistek nalej,
na zdravie si pripime.
Poctivaj, pospominame, ako a ¢o sme robili,
kde spolu sme chodili,
kto koho I'tbi, ako deti, s kym zija.
Len ako ta po¢tvam, brat moj,
moje srdce $tastim bije.
Tvoje slova st ako sladky med pre moje usi,
ktoré ta pocuja.
Som rad bracek, Ze si tu,
budem réad, ked prides zas.

Phrala

O vudar phrav, ande av.

O vas mande de, pre ¢ham ¢umide.
Mro phral. Ande av, losaha tut me dikhav.
Pali kafidi bes, thardi pro sastipe amenge pijav.
Sun, leperas sar, so kerav,
kaj tu, te me phirav,
ko kas kamel, sar o ¢have sar dZiven,
kaha savore phiren.

Sar ¢ak tro hange Sunav,mro phral,
ande mande mro jilo loSaha marel.

Tre alava sar guli avdin polovkore ¢ul'on
ande mre kana so Sunen.

Som losado mro phral kaj alal,
ova losado, kaj aveha te taha.

12



Na teba pozeram

Pozerdm na teba a srdce moje radostou bije,
pozeram na teba a spominam.
Spominam, ako si prisiel prvykrat ku mne,
ako sa tvoje oc¢ka pozerali, aky velky bol
strach v tvojej malej dusi.

Teraz pozeram, ocka sa ti smeja, pozeram,
ako ma chytis za ruku a povie$ mi pod.
Priniesol si do mojho Zivota velka radost,
priniesol si teplé slniecko,
¢o zohrieva moje staré srdce.
]VDakujem Bohu, Ze si,
d’akujem ti, Emik, Ze si ku mne prisiel.

Pre tute dikhav

Pre tute dikhav, o jilo losaha marel,
pre tute dikhav, te gondolinav.
Gondolinav, sar alal elSebno ke mande,
sar tre athora dikhnahi pre mande, savi sla ande tro hurdo
vodori bari dar.
Akanik dikhav, sar asan tre athora,
sar man astares vastestar, sar mange phenes, av.
And’al ando mro dzivipe bari lo§, and’al tato khamoro,
so tatarel mro phuro jiloro.
Palikerav le Devleske, kaj slal,
palikerav tuke Emik, kaj ke mande alal.
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Vnudéik

Uz sa blizi vlak, pocut ho.
S55-585-88%, koho vezie?

Vezie mi toho, koho chcem, koho
¢akdm, na koho si spomeniem.
Cakam na teba, na teba,
vnucik moj, na tvoje dobré srdiecko.
Ako na mna pozries, boztek mi d4s
a povie$, ako ma mas rad, ako ma uz
samu nenechas.

Do tvojich ¢iernych ociek sa pozeram,
pohladim tvoj ¢ierny vlas a ty zas a zas
vravi$, ako ma mas rad.

Pozri, hovoris, ako som naréstol a aky
som uz velky, pozri, aka silu mam a
zrazu ma vystiskas. Vidis, ako ta mam rad!
Vtedy slza skizne z mojich o,
nie, ni¢ ma neboli, to stastie je,
gtastie, Ze fa mam, Ze si tu.
Labim ta, vnacik moj, I'abim ta.
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Tikno ¢havoro

O vonato avel, ma le Sunav,
anel mange kas me kavav, pre kaste
me uzarav, Uzarav pre tute, pre tute,
pre mro tikno ¢havoro, pre tro lacho
jiloro. Sar pre mande dikheha, sar man
gule ¢umideha, te pheneha adaj sfom,
adaj sfom, ma tut buter namuka,
bo tut bare kamav.
Dikha ande tre kale athora, u¢hara
tre kale balora.
Kana phenes, dik, savo baro som,
savi zor hi man,
dik baba mri - bare tut kamav.
Akor asva mre athendar peren,
na, nane man duk, hi man bach,
bach, kaj al'al, kaj sl'al adaj. tut
mro tikno ¢havoro, tut me bare kamav.
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Srdce

V tvojej hrudi srdce tisko bije,
so spomienkou sa ti tazko Zzije.
Pozri, stromy listy zhadzujd,
na zivot novy cakaja.

Tak ako ty.

Rokov preslo vela,
srdce slabsie bije
Hlavu ti zdobi sivy vlas,
zabudni, ved’ mtia mas.

Jilo

Jilo ande tute marel
sar pre late gondolines.
Dik, patra tele peren
0 ve$a nange aven.
Sar te tu.

Bersa pregele
tro jilo polovkore marel,
pre late uzarel.
Parno bal pre tro Sero
pobister mro romoro,
Dik pre ma,adaj sfom.

Do muza vstupuje laska o¢ami, do Zeny usami

Ando mursa avel o kamibe athenca,
ande dzuvla kanenca

16



Keby

Keby som sa narodila v minulom storoci,
bola by som ako oni.
Po chodni¢koch bosa by som chodila,
pod hviezdami pri ohniku usinala.

Za muZa by si vybrala toho, koho by som I'ibila.
Privinul by ma na svoju hrud’, zasepkal:
Eva, len mnia l'ab.

Stastna by som bola v jeho naruéi.
Deti by som mala mozno pét,
no keby vel'mi chcel, aj viacej...
Kréasne by sa smial a spieval hlasno,
az by aj slnko zaslo.

Keby som sa narodila v minulom storoci,
pisal by sa rok 1920.

Te Saj

Te $aj uf'om pro svito angale Sel bersa,
avahi sar te joj.
Dromorenca me phirahi, tele ¢ercheria
u pase jag sovahi.

Murse save me kamahi, leskeri me $aj avahi.
Numinlahi man pre kolinia, phenlahi mange Sukare,
Eva, kamav tut.

Bachtali pas leste sovahi.

Kerlahi mange pan¢ ¢havoren,
kana by kamelas, te buter...
Asalahi, te dilazinlahi Sukare
te avka zorale, kaj pe te o kamoro garuvlahi.
Te 8aj ul'om angal Sel bersa,
irinlahi pe 1920 bersa.
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Uctak Vam

Este ako dieta ozvala sa, spustila plac,
no nik netusil, Ze takto sktisa svoj hlas.
Len mat hrd4, smiala sa ubolena,

Ze dcéru nebo jej doprialo.
Elenka, meno bude mat, tak riekol otec,
ktory nad koliskou stal.

Nik z nich vtedy netusil, ¢o do vienka
dievc¢atku Boh nadelil.

A tak diev¢a rastlo,
dusu malo v oblakoch,

hl'adeli na 1nu tak,
ako hl'adia na ¢udékov.

Lasku k pisaniu ziskala,
ked' prvé pismenka spoznala.
Ani sa nestihla s detstvom rozladit,
uZ ju cesta za poznanim do sveta odviedla.
Cit, ktory k svojej reci mala,
na papier napisala.
Re¢, ktora pod perinou spala,
sa pomaly prebadzala.
Kral'ovna stdc. Svojim oporou,
druhym radost slovom rozdévala.
Ona, ¢o svojou dobrotou vzdy a vsade zly svet skigala na
dobro a lasku zmenit'.

Vsetkym srdce otvorila, rozpravkami starych
mam srdcia potesila.

Ano, ona to bola, ktora nagu krasnu re¢ prebudila, aby sme ju
¢itat mohli nasim vnucatam.
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Tumari pativ

E asvin mukla le at hendar, te pre
rovipnaha avka ula pro svito.

Lek bareder asalahi lakeri dukhadi daj,
te ul'a la Sukar ¢haj.
Elenka pe vic¢inla, avka phenda
o gizdavo dad.
Niko akor nadzanlahi, so la
¢hajora ande vasta o Del del.
Avka e ¢hajori barila, lakero Ser

ando felhovo sla. Savore pre late
dikhnahi sar pre aver.

Lakero kamibe sar andi paramisi, kana
te irinel dZanla.

Ara pro da, kaj o svite baro, u palo
siklibe lakero drom sl'a phrado.

Cidlahi la o drom ando svito, te pri ¢hib
pro papiri ditta. Chib, so teli duhna sovel,
ov la upre ustavel.

Kirarka le jilestar so losavel amere voda.
Peskerenge sl'a dake, avrenge lo$ te smirom dila.

Odmuklahi savorenge. Kamlahi o svite feder te kerel,
le manusenge o kamibe te del.

Vaso da savorenge phrada pro jilo paramisenca,
so amenge irind’a.

Avka al'a laha kamende amari $ukar ¢hib, so ov
la ustad’a, u amen la genas le ¢havorenge.
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